
1. OPĆE INFORMACIJE 

1.1. Nositelj 
predmeta 

Izv.prof.dr. sc. Anđelo Maly 
1.6. Godina studija 

3 

1.2. Naziv predmeta 
Tumačenje Biblije u Crkvi 1.7. Bodovna vrijednost 

(ECTS) 
3 

1.3. Suradnici 
 1.8. Način izvođenja 

nastave (broj sati 
P+V+S+e-učenje) 

28 (4P+24S) 

1.4. Studijski 
program 
(preddiplomski, 
diplomski, 
integrirani) 

Integrirani, diplomski 
1.9. Očekivani broj 

studenata na 
predmetu 

10 

1.5. Status predmeta 

seminar 1.10. Razina primjene e-
učenja (1, 2, 3 
razina), postotak 
izvođenja predmeta 
on line (maks. 20%) 

1 

2. OPIS PREDMETA 

2.1. Ciljevi predmeta 
Primjena različitih egzegetskih metoda i pristupa na biblijski tekst prema dokumentu 
Tumačenje Biblije u Crkvi 

2.2. Uvjeti za upis 
predmeta i 
ulazne 
kompetencije 
potrebne za 
predmet 

 

Izvršene obveze iz proseminara i položen ispit iz Metodologije znanstvenoga rada. 

Poznavanje hebrejskog i grčkog jezika.  

Poželjno je poznavanje barem jednog od stranih jezika (engleski, njemački, talijanski, 

francuski, španjolski). 

 

2.3. Ishodi učenja na 
razini programa 
kojima predmet 
pridonosi 

Razumijevanje povijesti biblijskoga teksta. Primjena hermeneutike na biblijske 
tekstove. Upoznavanje sa različitim egzegetskim metodama i pristupima te njihova 
primjena na biblijski tekst. Konkretnije upoznavanje s biblijskom literaturom i 
egzegezom općenito. Primjena poznavanja biblijskih jezika i biblijske kulture. 
 

2.4. Očekivani ishodi 
učenja na razini 
predmeta (4-10 
ishoda učenja)  

Studenti će biti u stanju: 
-znati se kritički osvrnuti na poteškoće u biblijskom tekstu 
-znanstveno pristupiti metodologiji biblijske egzegeze 
-bolje shvatiti razvoj biblijskog teksta uz pomoć literarne kritike 
-primijeniti različite egzegetske metode i pristupe 
-interdisciplinarno koristiti stečeno znanje 
-bolje razumjeti važnost biblijskih jezika za egzegezu 

2.5. Sadržaj 
predmeta 
detaljno 
razrađen prema 
satnici nastave  
 

Detaljna analiza dokumenta Papinske biblijske komisije Tumačenje Biblije u Crkvi 
Tekst Biblije i njegovo prenošenje 
Književne vrste u Bibliji 
Odabrane egzegetske metode i pristupi te analiza biblijskih tekstova uz aktivnu 
primjenu 
Intertekstualnost 
Upotreba Biblije u životu Crkve 

2.6. Vrste izvođenja 
nastave: 

X  predavanja 
X seminari i radionice   
X vježbe   

 on line u cijelosti 
X mješovito e-učenje 

 terenska nastava 

X   samostalni  zadaci   
X   multimedija i mreža   

 laboratorij 
X mentorski rad 

       (ostalo upisati)                

2.7. Komentari: 

      

2.8. Obveze 
studenata 

Redovito obavezno pohađanje nastave i pisanje tjednih zadataka. Pisanje završnog 

seminarskog rada u obliku znanstvenog članka (min. jedan arak teksta 16x1,800 

slovnih znakova). 



2.9. Praćenje rada 
studenata 
(upisati udio u 
ECTS bodovima 
za svaku 
aktivnost tako da 
ukupni broj 
ECTS bodova 
odgovara 
bodovnoj 
vrijednosti 
predmeta): 

Pohađanje 
nastave 

1 Istraživanje 0,5 Praktični rad  

Eksperimentalni 
rad 

      Referat       Tjedni zadatci 0,5 

Esej       
Seminarski 
rad 

1       (Ostalo 

upisati) 
      

Kolokviji  Usmeni ispit  
      (Ostalo 

upisati) 
      

Pismeni ispit       Projekt       
      (Ostalo 

upisati) 
      

2.10. Ocjenjivanje i 
vrjednovanje 
rada studenata 
tijekom nastave i 
na završnom 
ispitu 

Aktivnost na nastavi 20% 
Redoviti tjedni zadatci 30% 

Završni seminarski rad 50 % 

2.11. Obvezna 
literatura 
(dostupna u 
knjižnici i putem 
ostalih medija) 

Naslov 

Broj 

primjeraka 

u knjižnici 

Dostupnost 

putem 

ostalih 

medija 

Biblia Hebraica Stuttgartensia             

Septuaginta, Id est Vetus Testamentum graece juxta LXX 
interpretes (ed. A. RAHLFS), Stuttgart, 2006. 

            

Novum Testamentum Graece             

PAPINSKA BIBLIJSKA KOMISIJA, Tumačenje Biblije u 

Crkvi (1993.) 

            

PAPINSKA BIBLIJSKA KOMISIJA, Nadahnuće i istina 

Svetog pisma (2016.) 

            

A. POPOVIĆ, Načela i metode za tumačenje Biblije, 
Zagreb, 2005. 

            

Dogmatska konstitucija o Božjoj objavi Dei Verbum             

                  

2.12. Dopunska 
literatura (u 
trenutku prijave 
prijedloga 
studijskoga 
programa) 

A. GRABNER-HAIDER (prir.), Praktični biblijski leksikon, Zagreb, 1997. 
E.KAUTZSCH – A.E.COWLEY, Geseniu's Hebrew Grammar, , New York, 2006. 
X. LEON-DUFOUR, Praktični biblijski leksikon, Zagreb, 1993. 
BAGARIĆ, I., Kumranski rukopisi i Novi zavjet, Tomislavgrad, 1996. 
FABRIS, R., Introduzione generale alla Bibbia, Torino, 1999. 
SIMIAN-YOFRE, H., Metodologia dell'Antico testamento, Bologna, 1995. 
WILLIAMSON, P., Catholic Principles for Interpreting Scripture, Roma, 2001. 
Program Bible Works 

2.13. Načini 
praćenja 
kvalitete koji 
osiguravaju 
stjecanje 
izlaznih 
kompetencija 

Aktivno sudjelovanje na predavanjima i pismeni radovi. 

2.14. Ostalo (prema 
mišljenju  

        predlagatelja) 

      

 


